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mate rozmiary po ztozeniu
compact size after folding

KOMMaKTHbIM pasMep B C/IOKEHHOM BUje

114 cm

64 cm

wew./zew.
78/84 cm

WYMIARY i WAGI /SIZE AND WEIGHT / PASMEPbI 1 BEC:

Al

4,8

ultralekka
super lightweight
cynep fierkui
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PL - okno pokrowca gondoli
RU - OKHO Yexsia roHAoNbI

PL - odpianany/zasuwany pokrowiec
EN - zipped footcover

PL - regulowana raczka
EN - adjustable handle
RU - perysnpyemas pyyka

PL - uchwyt na kubek
EN - cupholder

RU - gepxatesb Ans

BYTBINIOYKM (KPYKKHM)

PL - tatwy system sktadania
EN - easy folding system
RU - nerkas cuctema cKnaablsaHua

PL - pojemna torba na akcesoria
EN - spacious accessory bag

RU - BMecT1TE/IbHAsA CymKa Ans
aKceccyapos

PL - tatwy sposob wpinania

i wypinania gondoli typu ,,one-click”

EN - ,,one-click” mounting and dismounting
of the carrycot

RU - npocToit cnoco6 npucTerMsaHna 1
OTCTernBaHMA roHAO/bI TMna «one-click»

PL - regulowana amortyzacja
EN - adjustable suspension hardness
RU - MHTerp1poBaHHblif TOpMO3

PL - bezobstugowe, nieprzebijalne kota
EN - service free, tubeless tires

RU - Henpo6uBaemble Koneca, He
Tpebytolue 06CyKMBaHMA

PL - wentylacja budki spacerowej
EN - zipped ventilation window in sport seat canopy
RU - BEHTUNALMA NPOryNOYHOM 6YAKM

PL - regulowane oparcie
EN - adjustable backrest
RU - perynmpyemas cnuHka

PL - blokada kot skretnych
EN - swivel front wheels with lock
RU - 6710KkMpoBKa NoBOpoTa Koslec

Yo» 87 cm ««» 78 cm
¥ 31cm § 22cm
R 35cm

PL - rozktadany daszek
EN - adjustable sunshade
RU - packniagHoW Ko3blpek

ZI1CO

PL - uchwyt do przenoszenia
zapinany na zamek
EN - zipped carrying handle

RU - gepxatesib 419 nepeHoca
3aKPbIBAIOLMHCA 3aMKOM

EN - a window in the carrycot footcover

RU - OTCTErMBalOIMIACA/ 3aKPLIBAIOLIMIACA Ha MOJTHMIO Y4eX0/l

PL - regulowana budka
EN - adjustable canopy
RU - perynupyemas byaka

PL - ekologiczna, wodoodporna tkanina
EN - waterproof, ecological fabric
/. RU - 3Konoriyeckm 4mctas, BOAOCTONKaA TKaHb

PL - wentylacja budki gondoli za pomoca
zamka

EN - zipped carrycot ventilation window
RU - BeHTUNAUMA BYAKM FOHAOMbI,
3aKpbIBAIOLAACA HA 3aMOK

PL - regulowana wentylacja misy gondoli
EN - adjustable carrycot ventilation
RU - pery/mpyemas BEHTUNALMA HUA3A FOHAO0/bI

PL - blokada kot skretnych
EN - swivel front wheels with lock
RU - 610kMpoBKa NosopoTa Kosiec

PL - dodatkowa amortyzacja widelca
przedniego

EN - anti impact suspension of the
front forks

RU - gononHuTeNbHas amMopTM3auma
nepeaHen BUIKN

PL - pojemny, zamykany kosz z tatwym
dostepem

EN - zipped, spacious, easily accessible
shopping basket

RU - BMECTUTE/IbHasA, 3aKPbIBAOLIAACH
KOP3MHa C YA06HbIM AOCTYNOM

ZICO

PL - uchwyt do przenoszenia
EN - carrying handle
RU -aepxatenb Ana nepeHoca

PL - rozktadany daszek
EN - adjustable sunshade
RU - packnagHoi Ko3blpek

PL - regulowana raczka
EN - adjustable handle
RU - perynupyemas pyuyka

PL - odpinana barierka bezpieczenstwa
EN - removable bumper
RU - oTcTervBarowpmica 6apbepumnk

PL - pieciopunktowe pasy bezpieczenstwa
EN - five point safety belts
RU - natutoyeyHble pemMHu 6e30nacHOCTH

PL - regulowany podnézek
EN - adjustable footrest
RU - perynvpyemas noactaBka Ans Hor

PL - pojemny, zamykany kosz z tatwym
dostepem

EN - zipped, spacious, easily accessible
shopping basket

RU - BMeCTUTE/IbHAA, 3aKpblBalOLAACH

KOp3MHa C Y/I06HbIM 0CTYNOM






